Los «iests:

APermiten los «testss una in-
formacion automitica e infa-
libie sobre la realidad a que
s¢ aplican? En el «Manual
pura el examen  paicoldgico
del nifios (1), René Zazmo
mantiene una especie de auto-
conmversacion sobre ol walor
y significado de los stestss:
aMunca un método de obje-
tivacion podrd reemplazar el
ingenio creador de la intui
clon, Jamds la Intuicldn alcan-
zard la objetividad en el ana-
lisis del conocimiento explici-
to v controladas. La aplica-
it abusiva de los cfestsy —v
de las encuesias en sociolo-
gia— ha llevado a la econfu-
sidn de identificar la ohjeti-
vidad con la sensacidn de rea-
lidad producida por la mayor
Facilidad de observacidn ¥ do-
minic de los momentos crista-
lizados y de establecer corres
laciones entre indicadores
siempre insuficientes por su
numera, irrelevancin cualita-
tlva, o posicidn del ohserva-
dor ¥ el ohservable, ¥ poe ello
reductores, parcializadores, o
Iz gue ez peor, metamorfoge.
dores del campo real obser.
vado, Ahora bien, los stestss
pueden tener cierto valor
apraximativeg cuando  consti-
myen la sintesis de un buen
nimero de experiencias ante-
riores, pero no informa auto
rmilicamente ni con la obje-
tividad pretendida por los in-
enuos idélatras del nuova

coarro de oro que hoy cons-
tituve le tdenlea. La redoe
cidn de procesos  complejos
—tales son los referides a
personas o grupos humanos—
a las snecesidudess operati-
ves dorivadas de In preten-
sion abzurda o interesada de
garantizar  aprioristicamenta
la coherencia de los resulta
dis =—que tlenden as] a corves
ponderse ¥ forfalecer la con-
clencla posible dentro de la
estructurs mis amplin del dm-
bito gue domina la investig.
‘cion— simplifica el proceso v
terrnina por disolver la meto-
dologia en & mero gquehacer
légico de la iéenica. Contes-
tando a reprockes semejan-
tes, dice Zarzo: «La aprehen-
sitn ohjetive cxige siempre el
PECUTELT @ un instrumento, ¥
el peligro del instrumentalis.
mo s evila s se es sicmpre
conscicnte de los limites de
thiehn instrumentos, De todas
manerns, la vulgarizacidn
&critica del papel que deserm.
penian los siesise v las en-
cuestas v la confisnza en la
capacidad mégica de Ios apa-

(1} Hesd Tawep v ocros. Trsluce
clon ce KL Mella y R Herrera. Revi-
sidn de la doztarh en Paicologia ine
Taziil Marje Doux Girard, %6} pdglnas.
Edilerizl Pundamenios.

ratos electrdnicos, cuya com.
prension reservada & los ses
pecialistass gueda lejos, hun-
dida —par -jji'u:ammu:— e}
el misterio de la sciencia= pa-
ra el hombre de ln calle, cren
unit mentalidad simplificado-
ra gue abulta el prestigio de
los eexpertos= ¥ facilita de
hecho tamefic pragmatismo.
«5in embargo —anade Zaz-
20—, mantisne una exigencia
e control sistematico, ¥ sus
Presuntos fracasos son, en red-
lidad, los fracasos de las ideas
elevadas o la eaterorin de mo-
delos. Fracaso gue se debe
acreditar 2 la cuenta de tales
ideass, Estd claro que Zamo
reconoce. la amensza  conti-
niae de intromisian de la ldeo-
logia, 0 mas hien, fescapa al-
gune. vezr [a investigacion so-
cial al condicionamients de
la idenlogla?

En la preparacidn de los
elestan {«Lestse de lateralidad,
gnosias digitales, sincinesizs,
molricidad, mitmo, organize-
cidn perceptiva, doble incha-
e —para ver desarralls, tra-
bajo, cansancio, fidelldad—,
perseveracidn, bestarlo y des.
arrollo psicosocial) han cole-
borade con Zazzo un grupe de
meédicos ¥ psicalogos del Gran
Hospltal Henei Bousalle v es-
tin elaborados sobre la base
de una estreche colaboracidn
enire Ia clinica v ¢l laborate.
rio. La edicién espafiola que
comentamos procede de une
cdicidn aparecida en 1970 ¥
en ella s¢ han afadido nuevos
afestss v puesto al dia los an-
teripres materiales —ve pu-
blicac o3 en una edicidn argen-
tina poco despuds de s pri-
mers ediclén en 1958— W F.
ALMAZAN,

Los ensayos
de Ezra Pound

La aclimataclén de Pound a
nuestras latitudes es lenta v
tardia. Cuando Jestis Pardo
publice: en Adonais, bajo el
titulo de Los centos !
una  antologia e SOPOngs
agotada— de Jos Cantares,
Pound habis realizado va lo
esencial de su ohra, v sin em-
berge aqualla era, st mo verra
mi memoria, la primera oca-
sidm en que &8 lraducian en
libro & una lenguas ibérica tex-
tos de este avtor. Ahors —¥

hasta tanto ne sea una reali- |

did ln enunciada treduccion
fntegra de los lares que
prepara Mortiz en Meéxico—,
es 2 dudn este volumen de
Ensayos literarios {!E la mis
importanle contribucldn al co-

(1} Editorial Monte Avila. Ca.
racas, 1971,

nocimiento del gran posta en
el drep hispénica. Mo se me
owulta e aparicién, reciente,
de olros voldmenss que pgm-
pan textos cn:iﬂ._',-'l'.'it'ir_'us de
Pound; es un hecho, sin em-
barge, gue en el gue ahora oo
mento se refnen algunos de
los documentos mas decisivos
para rastrear la formacidn del
egtilo del poeta ¥ la cristali-
zacidn de a‘]gunas de sus obse.
slones estéticas v sun idec.
Idgicas,

Leer & Pound en un idioma
distinto del inglés supone que
¢l lector, =i desea obtener el
desenble frufo de ln leciura,
b de realizar el esfueree com-
plementario de  comprender
que lo que escribe Pound acer-
ca de g poesia et pensado
para el lector de dicha Jenguw

Eire Ponel.

¥ que sus sportaciones van
destinadas a enriquecer una
tradicidn podtica distingn de
la usual ¢n el dmbito de los
idicmas romances. Y, sin em-
bargo, precisamente muche de
lo. mis sustencial gue sobre
possia escribiera Pound con.
G 4 dutores de lenguas ro
mances, principalmente pre.
venzales, franceses o italianos.
La vision de Pound es la de
un barbare en el sentido ed-
maldgien’ de Ja palabra, es de-
cir, la de algnien ajeno al mun-
do romance: s %8 dquiere, la
de un furlsta o explorador
culturel que irrempe desde
las profundidades de su Idaho
nistal para incorporar coanto
halle a su paso & su propin
Inunde peftico, cxpresive v
omnivers, Por o mismo, sus
indagaciones —acerca de cuya
1m[.g?r|:antia histdrica en el
ambito angloamericang nos

informa Eliot, autor de la se.
leccitn, en el prdlogo que pre.
cecle o este volumen— ofrecen,
para el lector de otra drea
idiematica, el valor de respon-
der & premisas inéditas, v ello
por dos rarones: porgue una
personalidad tan poderosa ¥
peculiar como I de Pound ca-
rece de prefjulcios en cuslguier
caso, Incluss ante los escritos
guc forman parte de la trp-
icidn escolar ¥ académica
mis solidamente establecida
en =0 lengua —wéanse, como
E{_ucha de ello, sus atagues a
ilton—, ¥ porque, ademds
Pound estd casi sicmpre, pre.
cisamente, escribiendo acerca
de autores que para ¢l —para
gl mundo angloamericanc—
son un descubnmiento recien
le y, hasta clerto punto, exd.
tico, 1o coal le permite igno.
rar los condicionamientos da
la eritica scpdémica europes.
Pound podrd, msi, incurrir en
ingxactitudes, juicios extrava
gantes & sirnples errores histo-
ricos o fillolégicos —en su dia,
muchos de sus ensayos y ira-
ducciones fueron escindals de
los romenistas—; elle carece
por completo de importancia
zi sgbemos leer & Pound en
debida forma, esto o5, no para
adiiuirir informaciin emudita
o rloldgica, sino para cono-
cer lo gque sebre la poesia
pitnsn un Eran poeta v qué
leccidn recoge de algunos
maestros del pasade. Loz e
nocimientos de Pound son,
desde luego, dezordenados;
ello: no impide que scan ex-
tengos v de una sorprendente
variedad. Sus juicios son pers
sonalfsimos, arbitrarios e fnes.
perados con frecuencia; son
tamblén, casi siempre, los més
reveladores gu;e sobre algu-
nos aspectos de los postns tra-
tados pueden emiticse, v sin
dudse lo: mas nuevos, Son, en
todo cazo, juiclos de alguien
que concee admirablemeants sy
oficio ¥ que ticne Ideas mwy
claTRs ¥ concretas acerca de
los problemaz de la métrica v
el ritmo, cuya resoluclén e
interess cotejar a bo largo de
la historia de la pocsfa.
Ensayos Hterarlos —que ps
la traduccidn de Litterary Es
says of Ezra Pound, zelecclon
]]E“’df’. 4 cabo por Eliot, co-
mo dije, ¥ publicada en in
gtz en 1953— se divide cn dos
partes: «La tradicidne ¥ «Los
contempaordnenss, Aungque en
la segunda fguren textos de
interds muy relevinte —asi
los concerntentes al- gltimo
periodo de Yeats, a Robart
PFrost, 8 Lowrence o a Wil
lism Carlos Willlams— na-
die que conozca minimamens
te ln obra de Pound podri
sorprenderse de que la parte
correspondicnte a los autores
del pasado sep, para empezar,

I mas exiensa y, sobre todo,
la mds i.t'l’l]:l:lrlun_u:, Apiareccn
en ella, creo que por primera
vez en castellang —por lo me-
nos, por primecd vezr en volo-
men, que Vo sepd-— lgpunos
de los fextos de nd que,
sobre ejercer mayar influsncia
en su ambito cultural, respon-
den & preferencias guee han in-
fluide més decisivamente en
la evelucidn de la propia poe-
sla poundians. Plenso, sobre
todo, en el ensavo aceren de
los trovadaores, en el relative g
Arnaut Daniel v, muy especial-
mente, en el celebéerimo sobre
Guide Caveleantl. En todos
ellos los editores han optado
—=¢on muy buen acuerdo— par
transcribir no sdlo los textos
originales en provenzel o tos-
cane, sino incluso las tradics
ciongs o recreaciones inglesas
de Pound, dando en nota una
versign literal castellana, Era
este @ decir verdad, ol tinieo
mode de proporcionar al lec.
tor una ides adecuada de los
eriginales, Por descontado que
quien desee dorumentarse
ecercd de los trovadores, do
Arnaut Daniel o de Cavalcan-
ti, hard bien en acudir a otras
fuentes: Pound a0 &5 ni hd
pretendide ser nunes un eru-
dito. Pero qulen deses spber
qué puede aprender de los tro-
vadores en general o partico-
lermente de Arnaut Daniel un
porta contemnpordnes o en qué
medida pucde sentivse prowi-
me & Cavaleantl —o, mejor,
gqué lo es precise fara sentir-
e proximo a é— dekera
considerer gue los presenies
enzavos e son una bectura im-
prestindible, sin cuvo conoci
mrento quedard ademds trun-
cida todn aproximacién a la
propie peesin de Pound.
Todaos los ensayes de ests
primera parte —va me refer]
8 la segunda, cuyo interds, in-
sisto en ells, no es menar,
aunque sf su importaneis y ex-
tensidn— zon del mds alio
valor documental pare el co-
nocimiente de las ideas esle-
ticas de Pound. Recordard
solamente el relative & las
triducciones de Homero, el
que hace referencia & Lafor-
gue v Corbitre —dos de las
vigjas ohsesiones de Pound,
a quien, en cambio, poco oi-
remos hablar de Baudelaire,
Rimbaud, Lastréamont o Ma-
llarmé—, el muy corioss so-
bre Swinburne ¥ los dos, muy
extensos ¥ pormenorizadog,
que concicmen a Henry Ja-
mes. En considerable mecdida,
I critica de Pound ez insepa-
rable de su poesia, ¥ data de
aquélla —mucho mds incleso
aue en su discipulo Elioi—;
mas aun; incluso me sentiria
inclinado & decir que sus en-
SAY0S SOM, @n Proporcidn no-
table, parle de su poesia, del
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